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हबकूक क दो पकाएँ 95 म से 3

परचय: हबकूक क दो पकाआ क नव

इस ृंखला का नाम है “हबकूक क दो पकाएँ।” अब तक हम 1843 और 1850 क चाटा से कुछ नत सया
को ले रहे ह—इस समय उनका बाइबल के आधार पर बचाव करने के लए नह, बक यह थापत करने के लए
क एलेन हाइट इन सया का समथन करती ह। हमारा दावा यह है क यद आप इन आधारभूत सया को अवीकार
करते ह, तो आप उसी समय भवयवाणी क आमा को भी अवीकार कर रहे ह। हम पहले इसे अभलेख म दज
करना चाहते ह।

मलरवादी इतहास और मयरा क पुकार क समीा

अपने थम तुतीकरण म, हमने मलेराइटा के इतहास क परेखा तुत क थी—1798 से 1844 तक के
मागचा क। अपने पछले तुतीकरण म, हमने वलंब के समय से लेकर 22 अतूबर, 1844 को ार के बद होने
तक के इतहास का अधक नकटता से अययन कया, और उस समय क पहचान मयरा के पुकार के प म
क। मयरा क पुकार इतहास म एसेटर कैप मीटग म, 12–17 अगत, 1844 को वेश करती है, और 22
अतूबर, 1844 तक बनी रहती है। वलंब का समय, जो माच 1844 म आरभ आ, मयरा क पुकार और उस
शुकरण-या का भाग है, जसने एक एसेी जा को उसक घोषणा करने के लए तैयार कया।

हमने आशा क थी क कल हम इसे आपके दया और मना म थापत कर दगे। परमेर के वचन म वलंब के समया
के सभी ांत संसार के अंत के वषय म बोलते ह। एलेन हाइट, 1 कुरथया 10:11 पर टपणी करते ए, कहती
ह, “ाचीन भवयताआ म से येक ने अपने समय के दना क अपेा हमारे दन के लए अधक कहा।” 1
कुरथया 10:11 कहता है, “और ये सब बात जो उन पर पड़, ात क रीत पर थ; और वे हमारी चेतावनी के
लये लखी गइ ह, जन पर जगत का अत आ पचँा है।” मलरवादया का इतहास उस बात का इतहास है जो
संसार के अंत म घटत होगी। वलंब के समय और उसके पात् होने वाली बाता के ये सब बाइबलीय इतहास इस
बात का चण करते ह क मलरवादी वलंब-काल और मयरा के पुकार म या घटत होने वाला था। हम इन
बाता को समझने क आवयकता है, याक इतहास क पुनरावृ होने वाली है।

2520: एलन हाइट क समथन-वीकृत

हम इन चाटा पर पहले वषय पर वचार करते रहे ह, यप हमने उसका बत अधक उलेख नह कया है। पहला
सांत, जसे हम दखाना चाहते ह क एलेन हाइट प प से अनुमोदत करती ह, 2520 है। पहली दो तुतयाँ
हम यहाँ तक ले आने के लए अभकपत क गइ थ। कल ातः हम इस चाट पर “डेली” पर वचार आरभ करगे।

भु क अगुवाइ और शा को मरण रखना

आइए *Life Sketches*, पृ 196 से आरंभ कर: “भवय के लए हम कसी बात का भय नह है, सवाय इसके
क हम उस माग को भूल जाएँ जसके ारा भु ने हमारी अगुवाइ क है, और हमारी पूववत इतहास म उसक
शा को।” भवय के लए एक मसीही को केवल इसी बात का भय होना चाहए क वह माग से भटक जाए और



खो जाए। जस बात के वषय म भयभीत होना है, वह है अनत जीवन को ात न कर पाना। यहाँ, सटर हाइट
कहती ह क भवय के लए हम कसी बात का भय नह है, केवल दो बाता को छोड़कर। यह एडवटवाद म
भवयाणी क आमा के साहय का एक सामायतः उृत अंश है, परतु वरले ही आप कसी को यह वतार से
बताते सुनते ह क वह कस अगुवाइ और कन शाआ क ओर संकेत कर रही ह।

हम यह दखाएँगे क वह जस अगुवाइ का उलेख करती है, वह मडनाइट ाय का इतहास है। मडनाइट ाय के
इतहास म, मसीह वलंब के समय, मडनाइट ाय के आगमन और उसक घोषणा म, तथा 22 अटूबर, 1844 को
ार के बंद होने म अगुवाइ कर रहा था। उसने उस इतहास क रचना इस उेय से क क वह एसेे लोगा को उप
करे जो वास के ारा उसके साथ परमपव थान म वेश कर सक । हम उस वश इतहास को, साथ ही उसक
शाआ को, भूल जाने से भयभीत रहना चाहए।

हम यह दखाएँगे क एक वश शा थी जसने मयरा क पुकार उप क। वह शा 11 अगत, 1840 को
उमानी सााय का पतन नह थी, और न ही मृतका क अवथा थी, जो मलेराइट इतहास म सरे वगत के
संदेश के इतहास म आइ थी। वह मलेराइट इतहास म एक वश शा थी जसने मयरा क पुकार उप क,
जहाँ भु ने अगुवाइ क, और भवय के लए हम कसी बात से भयभीत होने क आवयकता नह है, सवाय इसके
क हम उसक अगुवाइ और उसक शा को भूल जाएँ।

हम यह सुझाव देते ह क उनके नेतृव और उनक शा—दोना का तीक मयरा क पुकार है। आइए, एलेन
हाइट के थम दशन से इस अंश को फर पढ़: “इस माग पर एडवट लोग उस नगर क ओर याा कर रहे थे जो माग
के रवत छोर पर था। माग के आरभ म उनके पीछे एक उवल योत थापत क गइ थी, जसके वषय म एक
वगत ने मुझसे कहा क वह मयरा क पुकार थी। यह योत समत माग पर काशमान रहती थी, और उनके
पाँवा के लए काश देती थी, ताक वे ठोकर न खाएँ। यद वे अपनी  यीशु पर थर रखते, जो उनके ठक आगे
होकर उह नगर क ओर ले जा रहे थे, तो वे सुरत थे। परतु शी ही कुछ थक गए, और कहने लगे क नगर बत
र है, और उनक यह आशा थी क वे उसम इससे पहले वेश कर चुके होते। तब यीशु अपनी महमामय दाहनी
भुजा उठाकर उह ोसाहत करते, और उनक भुजा से एक योत नकलती जो एडवट मंडली के ऊपर लहराती,
और वे ‘हालेलूयाह!’ पुकार उठते। अय लोगा ने उतावली म अपने पीछे क उस योत का इकार कया, और कहा
क वह परमेर नह था जसने उह इतनी र तक पचँाया था।”

वे मयरा क पुकार का इकंार कर रहे ह, और मयरा क पुकार के संबंध म वे यह तक  कर रहे ह क भु उह
मयरा क पुकार म अगुवाइ नह कर रहा था। वे मयरा क पुकार म परमेर क अगुवाइ का इकंार कर रहे ह।
“उनके पीछे का काश बुझ गया, जससे उनके पाँव घोर अंधकार म रह गए, और वे ठोकर खाकर लय और यीशु
दोना क  खो बैठे, और माग से नीचे गरकर नीचे के अंधकारमय और  संसार म जा पड़े।”

परेय म मयरा क पुकार

2520 पर वचार करने से पहले, उसे संदभ म रखने के लए हम एक बार फर मयरा के पुकार के इतहास पर
 डालगे।

द ेट कंटोवस, पृ 391–395 से: “जब वह समय बीत गया, जस पर भु के आगमन क पहली अपेा क
गइ थी, अथात् 1844 के वसंत म,”—यही वलंब का समय है, पहली नराशा—“तब जहाने वास म उसके
कट होने क बाट जोही थी, वे कुछ समय तक संदेह और अनतता म पड़े रहे। जबक संसार उह सवथा
पराजत मानता था और यह स समझता था क वे एक म को पाले ए थे, तब भी उनक सांवना का ोत
परमेर का वचन ही बना रहा। बता ने पवशाा क खोज जारी रखी, अपने वास के माणा क नए सरे
से जाँच क, और अधक काश ात करने के लए भवयवाणया का सावधानीपूवक अययन कया।”



यद बता ने एेसा कया, तो इसका अथ है क कुछ एेसे भी थे जहाने एेसा नह कया। यहाँ “वे” नह कहा गया;
“बता” कहा गया है—अथात यहाँ दो वग ह। “उनक थत के समथन म बाइबल क गवाही प और नणायक
तीत होती थी। एेसे चह, जनम भूल होने क कोइ संभावना न थी, मसीह के आगमन के नकट होने क ओर
संकेत करते थे। पापया के परवतन म तथा मसीहया के बीच आमक जीवन के पुनथान म, भु के वशेष
आशीष ने यह साय दया था क वह सदेश वग से था। और यप वासी अपनी नराशा का पीकरण नह कर
सकते थे, तथाप उह यह नय था क उनके अतीत के अनुभव म परमेर ने ही उनका मागदशन कया था।

उन भवयवाणया के साथ, जह वे तीय आगमन के समय पर लागू होने वाली मानते थे, एसेी शा भी
अंतनहत थी जो उनक अनतता और उकंठापूण तीा क अवथा के लए वशेष प से उपयुत थी,
और उह वास म धैयपूवक तीा करने के लए ोसाहत करती थी क जो बात उस समय उनक समझ के
लए अंधकारमय थी, वह उचत समय पर प कर दी जाएगी।

उस अनुेद म यह कहा गया है, “उन भवयवाणया के साथ गुथँी इ, जह उहाने सरे आगमन के समय पर
लागू होने वाली समझा था . . . ।” वे कौन-सी भवयवाणयाँ थ, जह वे सरे आगमन पर लागू मानते थे? 2520,
2300, और 1335। वे वास करते थे क ये तीना समय-संबंधी भवयवाणयाँ 1843 म समात होती ह, और वही
सरा आगमन था।

इन भवयाणया म हबकूक 2:1–4 क यह भवयाणी भी थी: “म अपनी मीनार पर खड़ा रगँा, और गढ़
पर ठहँगा, और यह देखने के लए जागता रगँा क वह मुझसे या कहेगा, और जब म ताड़ना पाऊँ तब म
या उर गँा। तब यहोवा ने मुझे उर दया, और कहा, दशन को लख, और पटयाआ पर प रीत से
अंकत कर, ताक जो उसे पढ़े वह दौड़ सके। याक यह दशन अभी नयुत समय के लये है, परतु अत म
वह बोलेगा, और झूठा न ठहरेगा; चाहे उसम वलब हो, तौभी उसक बाट जोह, याक वह नय अवय पूरी
होगी, वह देर न करेगी। देख, उसका मन जो फूल उठा है, वह उसके भीतर सीधा नह; परतु धम जन अपने
वास से जीवत रहेगा।”

1842 म ही, इस भवयवाणी म दया गया यह नदश क “दशन को लख, और उसे पटयाआ पर प कर दे,
ताक पढ़नेवाला दौड़ सके,” चास फच के लए दानयेल और काशतवाय के दशना को चत करने हेतु एक
भवयाणी-संबंधी चाट तैयार करने का संकेत बना। इस चाट का काशन हबकूक को दी गइ आा क पूत माना
गया। तथाप, उस समय कसी ने यह यान नह दया क उसी भवयवाणी म दशन क पूत म एक कट
वलंब—एक ठहरने का समय—भी तुत कया गया है। नराशा के बाद, यह पवशा का वचन अयत
महवपूण तीत आ: “याक यह दशन अभी नयत समय के लये है, परतु अत म वह बोलेगा और मया न
ठहरेगा; चाहे उसम वलंब हो, तौभी उसक बाट जोह; याक वह नय पूरा होगा, वह देर न करेगा। . . . धम जन
अपने वास से जीवत रहेगा।”

1843 का चाट और भवयाणी क आमा

इससे कोइ अंतर नह पड़ता क आप नयमत काय करते ह या अनयमत काय—ये वे शद ह जनका योग एलेन
हाइट मशः कॉ स काय और व-समथत काय के लए करती ह। चाहे आप एडवटम म अणी व-समथत
सेवाकाया के पास जाएँ, अथवा जनरल कॉ स या बलकल रसच इंटीूट के पास, यद आप उनसे 1843 चाट
के वषय म पूछ , तो वे कहगे, “इस चाट म बत-सी गलतयाँ ह।” वे एलेन हाइट से असहमत ह, जो कहती ह क
भु ने इस चाट के कुछ अंका म “एक गलती” पर अपना हाथ रखा था।

परतु वे अपने आप को परमेर के वचन के वरोध म भी खड़ा करते ह। हबकूक म कहा गया है क यह दशन “झूठ
न ठहरेगा।” जस दशन को पायनयरा को 1843 चाट पर रखना था, और उहाने रखा भी, वह हबकूक 2 क पूत
है। यही वह दशन है जसे उह इस चाट पर रखना था, और हबकूक 2 कहता है क यह दशन “झूठ न ठहरेगा।”



इसलए, जब आप कहते ह क यह चाट “ुटया से भरा आ” है, तब आप भवयाणी क आमा और
बाइबल—दोना का वरोध कर रहे होते ह।

यहेजकेल क भवयाणी का एक भाग भी वासया के लए सामय और सांवना का ोत था: “यहोवा का
वचन मेरे पास पचँा, यह कहते ए, हे मनुय के सतान, यह कैसी कहावत है जो तुम इाएल देश म कहते हो,
क दन बढ़ते जाते ह, और हर दशन नफल हो जाता है? इसलए उनसे कह, भु यहोवा या कहता है। . . . वे
दन नकट ह, और हर दशन क पूत भी। . . . म बोलूगँा, और जो वचन म कगँा वह पूरा होगा; उसम फर देर
न होगी।” “इाएल के घराने के लोग कहते ह, जो दशन वह देखता है वह बत दना के बाद के लए है, और
वह उन समया क भवयाणी करता है जो बत र ह। इसलए उनसे कह, भु यहोवा या कहता है; मेरे कसी
भी वचन म अब और देर न होगी, परतु जो वचन म ने कहा है वह पूरा कया जाएगा।” यहेजकेल 12:21–25,
27, 28।

आराधका के दो वग

यान दीजए क वह उपासका के दो वगा क बात कर रही है। वह कहती है क बता ने, जब यह नराशा आइ,
भवयवाणया का अययन करना जारी रखा, जससे यह संकेत मलता है क एक एसेा वग भी था जसने जारी नह
रखा। इन दोना वगा के भेद पर हम और अधक काश मलेगा।

हबकूक 2:1–4 क पूत यही 1843 का चाट और 1850 का चाट है। हबकूक म भी, पद 4 कहता है क धम जन
अपने वास से जीवत रहेगा, और वह भी जसका दय फूल उठा है। यह उपासका क दो ेणया का वणन कर
रहा है। मयरा क पुकार का इतहास उपासका क दो ेणयाँ उप करता है, और उह दो ेणया को हबकूक
म संबोधत कया गया है।

अगले अनुेद म, हबकूक 2 और यहेजकेल का उलेख करने के बाद, वह वगा म से एक क पहचान करती है:
"तीा करने वाले।" तीा करने वाले कौन ह? वे वही ह जो दानयेल 12 को पूरा कर रहे ह, "धय है वह जो
तीा करता है, और 1335 तक पचँता है।" यही वग तीा करने वाला का है।

तीा करनेवाले आनदत ए, यह वास करते ए क जो आद से अंत को जानता है, उसने युगा के पार
 डाली थी और, उनक नराशा को पहले से देखकर, उह साहस और आशा के वचन दए थे।

हमारी एक बहन का फ़ोन आया था, जो कुछ वषा से पूव यूरोप के एक देश म काय कर रही थ। वह वह क थ,
संयुत राय अमेरका चली गइ थ, और जब उहाने इस संदेश को समझा, तब वापस लौट गइ। उह वरोध का
सामना करना पड़ा है; उनके पूव कलीसयाइ परवार ने उनके देश के नेतृव से संपक  करके “उनके लए ार बंद कर
देने” का यास कया है। हाल ही म, भु ने उनके लए यह ार खोल दया क वह इस संदेश को समूहा के साथ
साझा कर।

उसने आज ातः ही फ़ोन कया और बताया क एक बाधा परवहन क थी। इस सदेश को लेकर याा करने और
शा देने के लए उह एक गाड़ी क आवयकता थी, परतु उनके पास धन नह था। जैसे ही वे इस थान पर पचँे,
संयुत राय अमेरका से मा ने, भु से ेरत होकर, एक गाड़ी खरीदने के लए पयात धन भेज दया।

यह उसी कार का अनुभव था जो नराश ए लोगा के साथ घटत हो रहा था। वे नराश थे, परतु भु ने उह
ोसाहत करने के लए पवशाा क ओर उनका मागदशन कया, यह कहते ए, “यह नराशा मेरी ही वथा
के अनुसार थी। बस आगे बढ़ते रहो।”

यद पवशा के एसेे अंश न होते, जो उह धैयपूवक तीा करने और परमेर के वचन पर अपने भरोसे को
ढ़ता से थामे रखने क चेतावनी देते थे, तो उस परीा क घड़ी म उनका वास चूक जाता।



दस कुँवारया का ात और ठहराव का समय

यान दीजए क कस कार सटर हाइट दस कँुवारया के ांत को हबकूक 2 के साथ जोड़ती ह, याक दोना
म वलंब के समय और उपासका के दो वगा क चचा क गइ है।

मी 25 क दस कँुवारया का ात भी एडेवटट लोगा के अनुभव को चत करता है। मी 24 म, अपने
आने और जगत के अंत के चह के वषय म अपने चेला के  के उर म, मसीह ने अपने थम आगमन से
लेकर अपने तीय आगमन तक संसार और कलीसया के इतहास क कुछ अयंत महवपूण घटनाआ क ओर
संकेत कया था; अथात्, यशलेम का वनाश, अयजातीय और पोपीय उपीड़ना के अधीन कलीसया का
महान लेश, सूय और चमा का अधकारमय हो जाना, और तारा का गरना। इसके पात् उसने अपने राय
म अपने आने के वषय म कहा, और उस ात को सुनाया जसम उन सेवका के दो वगा का वणन है जो उसके
कट होने क बाट जोहते ह। अयाय 25 इन शदा से आरभ होता है: ‘तब वग का राय उन दस कँुवारया के
समान होगा।’ यहाँ अतम दना म जीवत कलीसया को  म लाया गया है,”—अब, वह इसे मलरवादी
इतहास पर लागू कर रही है, पर यान द क वह या कह रही है—“यहाँ अतम दना म जीवत कलीसया को
 म लाया गया है,”—“अतम दना म जीवत कलीसया” कौन है? वह हम ह।

यही बात अयाय 24 के अंत म संकेतत क गइ है। इस ात म उनके अनुभव को एक पूव ववाह क
घटनाआ के ारा चत कया गया है। “तब वग का राय उन दस कँुवारया के समान होगा, जो अपनी-अपनी
दीपक लेकर हे से भट करने को नकल। उनम से पाँच बुमान थ, और पाँच मूख। जो मूख थ, उहाने
अपने दीपक तो ले लए, पर अपने साथ तेल न लया; परतु बुमाना ने अपने दीपका के साथ अपनी-अपनी
पाया म तेल भी लया। जब हे के आने म देर इ, तो वे सब ऊँघने लग और सो गइ। और आधी रात को यह
पुकार मची, देखो, हा आ गया; उससे भट करने को बाहर नकलो।”

पहले वगत के संदेश ारा घोषत मसीह का आगमन हे के आगमन ारा नपत समझा गया। उसके शी
आगमन क उोषणा के अंतगत जो ापक सुधार-काय आ, वह कँुवारया के नकलकर जाने के अनुप था। इस
ात म, जैसे मी 24 म, दो वगा का तनधव कया गया है। सबने अपने-अपने दीपक, अथात् बाइबल, ले लए
थे, और उसके काश म हे से भट करने के लए नकल पड़े थे। परतु जब मूखा ने अपने दीपक तो लए, पर तेल
नह लया, तब बुमाना ने अपने पाा म तेल लया। बुमाना ने परमेर के अनुह को, अथात् पव आमा क
पुनजननकारी और आलोकत करने वाली शत को, हण कया था, जो उसके वचन को उनके पांव के लए दीपक
बनाती है। उहाने सय को जानने के लए पवशा का अययन कया और दय तथा जीवन क पवता को
गंभीरतापूवक खोजा। इनके पास तगत अनुभव तथा परमेर और उसके वचन म वास था, जसे नराशा और
वलब ारा पराजत नह कया जा सकता था। अय लोग केवल आवेग से ेरत होकर चले, अपने भाइया के
वास पर नभर रहे, अ भावनाआ से सतु रहे, परतु सय क गहन समझ और अनुह के वातवक काय से
रहत थे। वे वलब और नराशा के लए तैयार न थे। जब परीाएँ आइ, तब उनका वास चूक गया, और उनके
दीपक मंद पड़ गए।

“जब तक हे ने वलब कया,”

हा कब वलंबत आ? 22 माच, 1844. वह वलंब करता है। अब या होने वाला है? ये दो वग कट कए जाने
वाले ह।

जब हम मयरा क पुकार को भूल जाते ह और नीचे के  संसार क ओर जाने वाले पथ से हट जाते ह, तो हम
यह कट करते ह क हम सुसमाचार को नह समझते। सनातन सुसमाचार, एक परखने वाले भवयाणी-संदेश के
आधार पर, मसीह ारा दो कार के उपासका को उप करने का काय है। ठहराव के समय से लेकर ार के बद
होने तक, यही सनातन सुसमाचार का चरम ब है। यहाँ भु ठहराव के समय म दो वगा को लेता है, उह अपने साथ
याय म ले चलने का यन करता है, और उह एक परख क या से होकर ले जाता है, ताक यह स हो जाए



क वातव म उनके पास तेल है या नह। यह मसीह के उस काय का चरम है जसम वह खरे सोने को मलनता से, गेँ
को जंगली घास से, और बुमाना को मूखा से अलग करता है।

“जब तक हे के आने म देर इ, तब तक वे सब ऊँघने लग और सो गइ।” हे के वलंब करने के ारा उस
समय के बीत जाने का संकेत दया गया है जब भु क अपेा क गइ थी, उस नराशा का, और उस तीत
होनेवाले वलंब का। इस अनतता के समय म सतही और अधदय लोगा क च शी ही डगमगाने लगी,
और उनके यन शथल पड़ने लगे; परतु जनक आथा बाइबल के तगत ान पर आधारत थी, उनके
पैरा तले एसेी चान थी, जसे नराशा क लहर बहाकर नह ले जा सकती थ। “वे सब ऊँघने लग और सो
गइ;” एक वग नतता म और अपनी आथा को छोड़ देने क दशा म, और सरा वग धैयपूवक तीा करता
आ, जब तक क अधक प काश न दया जाए। तौभी परीा क उस रात म बाद वाला वग भी कुछ सीमा
तक अपना उसाह और समपण खोता आ तीत आ। अधदय और सतही लोग अब अपने भाइया क
आथा पर आत नह रह सकते थे। येक को अपने लए वयं खड़ा रहना था या गरना था।

जब वह नराशा आइ, तब दो वग भ-भ कार से सोने लगे; परतु बुमान कँुवारया ने भी अपना कुछ उसाह
खो दया। भु इसम अगुवाइ कर रहा था, ताक जब एसेटर क प-मीटग म आधी रात क पुकार का संदेश आया,
तब वह उनके बीच एक काय सप करे।

परीा क या: वलब का समय और मयरा का पुकारा जाना

परट ऑफ ोफेसी, खंड 4, पृ 228 से: मरण रखो क यह या—मयरा का पुकार, वलंब के समय से
लेकर ार के बंद हो जाने तक—भु ारा अपनी जा क परीा लेना है। एसेटर शवर-सभा म मयरा क
पुकार, 22 अटूबर 1844 तक उसक घोषणा के म म, उस इतहास का केवल एक भाग है। इसे वलंब के समय
से अलग नह कया जा सकता, जो उपासका के दो वगा के बीच मयरा क पुकार के भाव के लए तैयारी करता
है। तुह मयरा क पुकार को समझना ही होगा, याक यद तुम एसेा नह करते, तो तुम पथ से गर पड़ते हो।

“परमेर ने अपने लोगा को परखने का अभाय कया था। उसका हाथ भवयवाणी क अवधया क गणना म
इ एक ुट पर पड़ा रहा। उसका हाथ, अथात भु का हाथ, भवयवाणी क अवधया क गणना म, बवचन
म, इ एक वलण ुट पर पड़ा रहा। एडवटवादया ने उस ुट का पता नह लगाया, और न ही उनके सबसे
वान वरोधया ने उसे खोज नकाला। बाद वाला ने कहा, ‘भवयवाणी क अवधया क आपक गणना सही
है। कोइ महान घटना घटत होने ही वाली है; परतु वह वह नह है जसक ी मलर भवयवाणी करते ह; वह
संसार का परवतन है, और मसीह का सरा आगमन नह।’”

तीा का समय बीत गया, और मसीह अपनी जा के उार के लए कट नह ए। जहाने सचे वास और ेम
के साथ अपने उारकता क बाट जोही थी, उहाने गहन कटु नराशा का अनुभव कया। तौभी भु ने अपना उेय
स कर लया था: उहाने उन लोगा के दया क परीा क थी जो यह दावा करते थे क वे उनके कट होने क
तीा कर रहे ह। उनम बत-से एसेे थे जो सय के त ेम से अधक भय से ेरत थे। जब अपेत घटना घटत
न इ, तो इन लोगा ने घोषत कया क वे नराश नह ए थे; उहाने कभी वास ही नह कया था क मसीह
आएँगे। वे सचे वासया के शोक का उपहास करनेवाला म सबसे पहले थे।

यह भु का उेय था। भवय के लए हम कसी बात का भय नह है, सवाय इसके क हम भूल जाएँ क भु ने
हमारे बीते ए अनुभव म हमारी अगुवाइ कैसे क है, और कसी बात का भय नह है, सवाय इसके क हम अपने
बीते ए अनुभव म भु क शाआ को भूल जाएँ। हम यह संकेत कर रहे ह क आप इस अगुवाइ को उसक शा
से पृथक नह कर सकते।

जेस हाइट और एलेन जी. हाइट क जीवन-रेखाएँ, 1888, पृ 186–187: “1843 म समय बीत जाने के
ारा परमेर ने अपनी जा क परीा ली और उसे परखा। भवयाणी क अवधया क गणना करने म जो



भूल—एक वलण भूल—उहाने क थी, वह तुरंत ही उन वान पुषा ारा भी नह पहचानी गइ, जो मसीह
के आगमन क बाट जोहनेवाला के वचारा का वरोध करते थे। इन गहन वाना ने घोषत कया क समय क
गणना म ी मलर सही थे, यप उस घटना के वषय म, जो उस अवध का परपूण समापन करती, वे उनसे
असहमत थे। परंतु वे, और परमेर क तीारत जा, समय के  पर एक ही समान भूल म थे।”

हम पूण वास करते ह क परमेर ने अपनी बु म यह अभेत कया क उसके लोग एसेी नराशा का अनुभव
कर, जो दया को कट करने और सचे चरा को वकसत करने के लए अयत उपयुत थी—केवल उनके
दया को कट करने के लए ही नह, वरन् उनके चरा को वकसत करने के लए भी, उह उस ब तक ले आते
ए जहाँ उस संकट म, जो मयरा क पुकार पर आता है, यह दशत हो जाता। जहाने परमेर के याया के भय
से, न क इस कारण क वे सय से ेम रखते थे और वग के राय म उराधकार क अभलाषा रखते थे, पहले
वगत के सदेश को हण कया था, वे अब अपने वातवक काश म कट ए। जो लोग इमानदारी से यीशु के
कट होने क लालसा रखते थे और उससे ेम करते थे, उन नराश ए लोगा का उपहास करने वाला म वे सबसे
पहले थे। परमेर क यह अयत खोजनेवाली परीा उन लोगा के सचे चरा को कट कर गइ, जो परीा क
घड़ी म अपने वास का इकार करके उरदायव और कलंक से बच नकलना चाहते थे।

जो नराश ए थे, उह अधकार म नह छोड़ा गया; याक गभीर ाथनाआ के साथ भवयवाणीय काला क खोज
करने पर भूल का पता चला—वह एक वश भूल—और वलब के समय तक भवयाणी क लेखनी के म का
अनुगमन कया गया। मसीह के आगमन क आनदमय तीा म दशन के य वलब को यान म नह रखा गया
था, और वह एक ःखद तथा अयाशत आय स आ। तौभी, सय के नकपट वासया को वकसत और
ढ़ करने के लए यही परीा अयत आवयक थी। वलब का समय अयत आवयक था। वह न केवल उन दो
वगा को कट करने और उनके चरा के वकास का आरभ करने वाला था, जनका दशन मयरा के पुकार के
इतहास से लेकर ार बद होने तक कया जाने वाला था, वरन् वह उन लोगा को सुढ़ करने के लए भी आवयक
था जो इस ववाद के परणाम म सही प पर नकलगे। आप वलब के समय को मयरा के पुकार या ार बद
होने से पृथक नह कर सकते।

जब आप मयरा क पुकार का इकार करते ह, तब आप उसी इतहास का इकार कर रहे होते ह। मयरा क
पुकार केवल एसेटर कैप मीटग म सैमुएल नो का संदेश मा नह है; वह ठहराव के समय का अनुभव है। भु
इसी ओर ले चला रहा था। भवय के वषय म हम कसी बात से भय करने क आवयकता नह है, सवाय इसके क
हम अपने भूतकालीन इतहास म भु के मागदशन को भूल जाएँ—ठहराव के समय और मयरा क पुकार के इस
इतहास को, जहाँ वह मलेराइट इतहास म अनत सुसमाचार को उसके चरमोकष तक पचँाता है, और उपासका
के दो वग उप करता है।

अल राइटस, पृ 74: "मने देखा है क 1843 का चाट भु के हाथ ारा नदशत था, और उसम कोइ
परवतन नह कया जाना चाहए; क उसके अंक वैसे ही थे जैसे वह चाहता था; क उसका हाथ उन अंका म से
कुछ क एक ुट पर था और उसने उसे छपा रखा था, ताक कोइ उसे देख न सके, जब तक क उसका हाथ
हटा न लया गया।"

अधम का रहय और परीा क या

यद हमारे पास समय होता, तो हम अधम के भेद पर चचा कर सकते थे। अधम के भेद क एक से अधक सही
परभाषाएँ हो सकती ह, परंतु यहाँ इसका आशय उस काय से है जसम शैतान उन पव इतहासा म, जहाँ भु
अपनी जा क परीा लेते ह, बुराइ को भलाइ के साथ और सय को ांत के साथ मला देता है। पवशा के उन
पव इतहासा म, जहाँ भु अपनी जा को परीामक या म ले आते ह, आप सदैव अधम का भेद
देखगे—अथात् शैतान क वह सयता, जसम वह सय को ांत के साथ मला देता है। जब लोग इस परीा-ब
पर पचँते ह, तब अधम के भेद ने वषया को धुंधला कर दया होता है।



जब नूह के परीण का समय आया, तब बाइबल हम बताती है क उससे पहले शैतान का बीज परमेर के बीज के
साथ मला दया गया था। यही वह बात थी जसके कारण नूह के समय म अधम के भेद क परपूत इ, जसे
उप म इस कार त कया गया है क परमेर के पुा ने मनुया क पुया को अपनी पनया के प म ले
लया—दोना बीजा का मण, अधम का वह भेद जो नूह क परीा से पहले आता है।

मूसा और लाल समु क परीा के संग म, पवशा वणन करता है क इाएल, जसक परीा लाल समु पर
और सीनै पर होने वाली थी, वहाँ इतने लंबे समय तक रहने के कारण म क शाआ से  हो गया था। यही
अधम का भेद था—शैतानी शाआ के भाव म आ जाना।

यदया के समय म, यूनानी शाआ ने ही महासभा को उनक परख क या को अवीकार करने के लए माग
तैयार कया।

मलरवादी इतहास म, ोटेटट कलीसयाआ के भीतर के मलरवादी अभी-अभी पापसी के भाव के 1260 वषा से
बाहर आए थे, जसने शु बीज को अशु बीज के साथ  कर दया था, और इस कार अधम का एक भेद उप
कया था, जो मलरवादी इतहास क परीा से पूव था।

यह अधम का वह भेद है जो सदा उपथत रहता है।

यद आप अययन कर क अधम का भेद कैसे काय करता है, तो *Patriarchs and Prophets* के थम
अयाय म जाएँ। बहन हाइट हम बताती ह क शैतान ने वग म अधम के उस भेद को कैसे पूरा कया। वग म यह
परीा होने वाली थी क कौन-से वगत बने रहगे और कौन हटा दए जाएँगे, और उस परीा-या से पूव ही
शैतान वह वग म अधम के भेद को पूरा कर रहा था।

शैतान ने यह काय संदेह का संकेत देकर, अपने वचन को परमेर के वचन से ऊपर रखकर, और उससे भी बढ़कर,
सरा को अपनी मया शाआ को त करने के लए ेरत करके कया—यह एक तापूण गतवध थी। वह
तुहारे मन म संदेह उप करता, और फर तुम बाहर जाकर उस संदेह को कसी समूह के सामने त करते। यद
कोइ उस संदेह के वषय म शकायत करता, तो वह उसके वषय म उससे नह, बक तुमसे शकायत करता।

हाल ही म, पोकेन, वॉशगटन के एक पादरी ने *Early Writings*, पृ 74 पर टपणी करते ए कहा, “म
एलेन हाइट के समय और युग के शदकोश, वेटर डशनरी, म गया, और figures का अथ अंकगणत से
संबंधत कोइ बात नह होता।” जन अधकांश लोगा ने यह सुना, वे इसक जाँच नह करते और उस पर वास कर
लेते। कम-से-कम, वह पादरी इस वषय म संदेह बो रहा था क इस अनुेद म figures कसका तनधव करते
ह; वातव म, वह झूठ बोल रहा था। वेटर क 1828 क डशनरी कहती है: FIGURE, n. अंकगणत म, एसेा
च जो कसी संया को कट करता है, जैसे 2, 7, 9.

वह संदेह कट कर रहा था, और उस काय को कर रहा था जसे अधम का भेद कहा गया है। वह एडेवटटा के
लए—यद वे देखने को इुक हा—यह कट कर रहा था क पृवी के इतहास के इस समय म, तुह सय को
अपने लए वयं समझना चाहए और मनुया क न सुननी चाहए; याक, “. . . अधम का भेद तो अब भी काय कर
रहा है: . . . .”

अल राइटस, पृ 74: “. . . क वे अंक वैसे ही थे जैसा वह चाहता था, क उसका हाथ उन अंका म से कुछ
क एक ुट पर था और उसे छपाए ए था, ताक जब तक उसका हाथ हटाया न गया, तब तक कोइ उसे देख
न सके।”

यह भटकाने वाली बात है, और धमशाी ायः एेसा करते ह। यद आप यह समझना चाहते ह क बाइबल या
भवयवाणी क आमा म कसी शद का या अथ है, तो आप सबसे पहले शदकोशा क ओर नह देखते; आप
भवयता क ओर देखते ह। उदाहरण के लए, दानयेल 8:11 म दानयेल हानी शद rum का योग करता



है, जसका अनुवाद “हटा लया गया” कया गया है। लोग सोचते ह क इसका अथ “हटा देना” है, परतु दानयेल
rum का पाँच और बार योग करता है, और वहाँ इसका अथ कभी “हटा लेना” नह होता—उसका अथ होता है
“ऊँचा उठाना और महमावत करना।” इसलए, यह मानना क दानयेल 8:11 म rum का अथ “हटा लेना” है,
परंपरा का अनुसरण करना है, न क उस कार का जैसा दानयेल ने उस शद का योग कया।

इसी कार, एलेन हाइट के संबंध म: यद आप यह दावा करना चाहते ह क Early Writings, 74 म “figures”
का अथ कलामक आकृतयाँ या ाफ़स है, तो आप कह सकते ह, “एलेन हाइट के समय के शदकोश म यह नह
कहा गया है क figures का अथ arithmetic होता है,” यह भरोसा रखते ए क अधकांश लोग इसक जाँच
नह करगे। परतु यद वे जाँच करते, तो वे पाते क figures का अथ arithmetic होता है।

परतु सबसे पहले आपको वयं एलेन हाइट के पास जाना चाहए: “आकँड़ा” से उनका या अभाय है? *Early
Writings*, पृ 74 म वह कहती ह, “उसका हाथ कुछ आकँड़ा क ुट पर था और उसे ढाँपे ए था,” और पृ
236 म वह कहती ह, “उसका हाथ भवयाणी-संबंधी अवधया क गणना म इ एक ुट को ढाँपे ए था।”
भवयी प करती ह क उनक पारभाषक संा “आकँड़े” भवयाणी क अवधया का ोतक है—अथात्
गणतीय गणना, न क चकारी।

तो फर, भु ने अपने हाथ से कस बात को ढाँप दया? उहाने भवयाणी क अवधया क गणना—अथात्
संयाआ—म इ एक ुट को अपने हाथ से ढाँप दया।

2520 के त एलन हाइट का अनुमोदन

यही मूल नकष है। बत-से लोग वही संदेश तुत कर रहे ह जो हम कर रहे ह, और म उनका समथन करता ।ँ
परंतु जब बात 2520 क आती है, और इस  क क या एलेन हाइट ने इसे एक माय भवयवाणी माना था, तो
यही तक  है—यही माण है, और यह से आपको आरंभ करना चाहए। अय सभी तक  माय और सय ह, परंतु
आरंभ-ब यही है।

अल राइटस, पृ 74 म, जहाँ यह कहा गया है क भु ने अंका म इ कुछ ुटया पर अपना हाथ रख दया, वह
उसी पुतक के पृ 236 पर इसका अथ प करती है: “मने परमेर क जा को आनदत अपेा म, अपने भु
क बाट जोहते ए देखा। परतु परमेर ने उह परखने का अभाय रखा था।” वह वलंब के समय [22 माच,
1844], अथात् पहली नराशा, क बात कर रही है।

वह 22 अतूबर, 1844 क नराशा क बात नह कर रही ह, याक वहाँ भी उनक परीा होने वाली है; बक यहाँ
वह 22 माच, 1844, अथात् वलब के समय, क बात कर रही ह: “परमेर ने उह परखने का उेय रखा था।”
“उसका हाथ भवयवाणी क अवधया क गणना म इ एक भूल पर ढका रहा।” वह वलब के समय के ारा
उनक परीा कैसे करने वाला था? इस कार क उसने भवयवाणी क अवधया के वषय म उनक समझ पर
अपना हाथ रखे रखा। भवय के वषय म तुह कसी बात का भय करने क आवयकता नह है, सवाय इसके क
हम यह भूल जाएँ क भु ने अतीत म, मलरवादया के इतहास म और अपनी शाआ म, हमारा कैसे मागदशन
कया है।

ये भवयवाणी-संबंधी अवधयाँ वही शाएँ ह जहाने वलंब का समय उप कया। “उसके हाथ ने
भवयवाणी-संबंधी अवधया क गणना म एक भूल को ढाँक दया। जो अपने भु क तीा कर रहे थे, उहाने इस
भूल को नह पहचाना,”—एकवचन भूल—“और समय का वरोध करने वाले सबसे वान पुष भी उसे देख न
सके। परमेर ने ठहराया था क उसक जा नराशा का सामना करे। समय बीत गया, और जहाने अपने
उारकता के लए आनंदमय आशा के साथ तीा क थी, वे उदास और नसाहत हो गए; जबक जहाने यीशु
के कट होने से ेम नह रखा था, पर भय के कारण संदेश को हण कया था, वे इस बात से स ए क वह



अपेत समय पर नह आया। उनके अंगीकार ने न तो दय को भावत कया था और न जीवन को शु कया था।
समय का बीत जाना एेसे दया को कट करने के लए भली-भाँत उपयुत था। वही सबसे पहले मुड़े और उन
शोकाकुल, नराश लोगा का उपहास करने लगे, जो वातव म अपने उारकता के कट होने से ेम रखते थे। मने
परीा क घड़ी म पीछे हट जाने और लौट जाने वाला को कट करने के लए अपनी जा क जाँच करने और उह
परखने वाली कसौटी देने म परमेर क बु देखी।

यीशु और समत वगय सेना ने उन लोगा पर सहानुभूत और ेम से  डाली, जहाने मधुर अपेा के साथ उसे
देखने क लालसा क थी जसे उनक आमाएँ ेम करती थ। वगत उनके चारा ओर मंडरा रहे थे, ताक उनक
परीा क घड़ी म उह संभाल सक । जहाने वगय संदेश को हण करना उपेत कया था, वे अंधकार म छोड़
दए गए, और परमेर का ोध उन पर भड़क उठा, याक उहाने उस योत को हण करना नह चाहा था, जसे
उसने वग से उनके पास भेजा था। वे वासयोय, नराश ए जन, जो यह नह समझ सके क उनका भु या नह
आया, अंधकार म नह छोड़े गए। उह फर उनक बाइबला क ओर ले जाया गया, ताक वे भवयवाणी के
कालखंडा क खोज कर। भु का हाथ अंका से हटा लया गया, और भूल—एकवचन—समझा दी गइ।

यहाँ वह 1843 चाट के अंका म इ भूल क ाया करती है, और वह पहले ही प कर चुक है क वे अंक
भवयाणी क अवधया का तनधव करते ह। “उहाने देखा क भवयाणी क अवधयाँ 1844 तक पचँती
थ, और वही माण, जसे उहाने यह दखाने के लए तुत कया था क भवयाणी क अवधयाँ 1843 म
समात होती ह, यह स करता था क वे 1844 म समात हागी।” चचा समात! एलेन हाइट 2520 पर अपनी
अनुमोदन-मोहर लगा देती ह।

1843 के चाट पर केवल तीन भवयाणी-संबंधी अवधयाँ थ, जह वे 1843 म समात इ समझते थे: 1335,
2520, और 2300। इन अंका म से कुछ क ुट पर—इस चाट क भवयाणी-संबंधी अवधया पर—परमेर ने
अपना हाथ तब तक रखा, जब तक क उसका हाथ हटा नह लया गया। जब उसने अपना हाथ हटा लया, तब
वासयोय तीा करनेवाला को भवयाणी-संबंधी अवधया का फर से अययन करने के लए अगुवाइ दी गइ,
और उहाने पाया क वही माण, जसने उह यह तुत करने के लए ेरत कया था क भवयाणी-संबंधी
अवधयाँ 1843 म समात इ, तब यह स करनेवाला पहचाना गया क उनम से दो 1844 म समात इ।

1335 क अवध इवी सन् 508 म आरभ होती है और 1843 म समात होती है। 2520 क अवध 677 इसा-पूव
म आरभ होती है और वष क पूणता से भावत होती है। अता ने वचार कया क यह 1843 म समात होती है,
परतु बाद म उहाने समझा क वही माण, जसने उह 1843 क भवयवाणी करने के लए ेरत कया था, यह
स करता है क 2520 क भवयवाणी 1844 म समात इ। 2300 क भवयवाणी 457 इसा-पूव म आरभ
होती है, और उहाने समझा था क यह 1843 म समात होती है, परतु नराशा के बाद, भवयवाणी क अवधया
के अपने अययन के ारा, उहाने यह जान लया क यह 1844 म समात इ।

केवल तीन ही भवयवाणयाँ थ जनके वषय म उहाने यह भवयाणी क थी क वे 1843 म समात हागी, और
उनम से एक वातव म समात होती है: 1335। यह भवयवाणी वह नह है जस पर भु ने अपना हाथ रखा था।
यह टारग टाइम से लेकर मडनाइट ाय के मायम से 22 अटूबर, 1844 तक मलराइटा के इतहास क पहचान
करती है।

कल क तुत म हमने एलेन हाइट के इस उरण पर समात कया था: “धय ह वे ने जहाने उन बाता को देखा
जो 1843 और 1844 म देखी गइ थ।” यह है, “धय है वह जो 1843 तक पचँता है।” अगले अनुेद म वह
कहती ह, “संदेश दया गया था। और संदेश को दोहराने म कोइ वलंब नह होना चाहए, याक समय के चह पूरे
हो रहे ह; समापन का काय कया जाना चाहए। थोड़े समय म एक महान काय कया जाएगा। परमेर क नयुत से
शी ही एक संदेश दया जाएगा जो बल होकर एक ऊँचे शदघोष म परणत होगा। तब दानयेल अपने भाग म
खड़ा होगा, अपनी गवाही देने के लए।” Manuscript Releases, volume 21, 437.



दानयेल 12 का पद 13 है—दानयेल का अपने भाग म खड़ा होना। “धय ह वे आखँ जहाने 1843 और 1844
म देखी गइ बाता को देखा” पद 12 है। एलेन हाइट, दानयेल 12:12–13 पर दैवीय टीका देते ए कहती ह क ये
पद कसी समय-भवयवाणी के वषय म नह ह, बक एक एसेे अनुभव के वषय म ह जसम 1843 और 1844
समलत ह, और जो 1843 के एक म के कारण उप आ, जो एक वलब के समय को उप करता है। जब
वलब का समय आता है, तब “धय है वह जो तीा करता है।” यप दशन वलब करे, तौभी उसक बाट जोह।
धय है वह जो वलब के समय से लेकर ार बद होने तक वासयोयता के साथ तीा करता है। 1843 और
1844 म वासयोय जन जो देखता है, वह एक एसेा आशीष है जो उसे परमपव थान म ले जाता है।

1335 क भवयवाणी 1843 म समात इ, जो मयरा के पुकार के आगमन को चत करती है। 2520 और
2300 क भवयसूचक अवधयाँ 1844 म समात होती ह। एलेन हाइट कहती ह क वही माण, जसने उह यह
घोषणा करने के लए ेरत कया था क 2520, 2300, और 1335 का अंत 1843 म आ, तब यह स करने के
लए माय ठहराया गया क वे 1844 म समात हागी।

परमेर के वचन से नकला काश उनक थत पर चमका, और उहाने एक ठहरने का समय पाया—“यप
उस [दशन] म वलब हो, तौभी उसक बाट जोहते रहो।” मसीह के शी आगमन के त अपने ेम म उहाने
दशन के उस वलब को अनदेखा कर दया था, जसक गणना सचे तीा करने वाला को कट करने के लए
क गइ थी। फर से उनके पास समय का एक ब था। तौभी मने देखा क उनम से बत-से अपने गहरे
नराशा-बोध से ऊपर उठकर उस तर के उसाह और शत को ात न कर सके, जसने 1843 म उनके
वास को चत कया था।

शैतान और उसके वगत उन पर वजयी ए, और जो लोग उस संदेश को हण नह करना चाहते थे, उहाने
अपने आप को इस बात पर बधाइ दी क जसे वे म कहते थे, उसे हण न करने म उनका रदश नणय और
बुमा कट इ है। वे यह नह समझ पाए क वे अपने ही व परमेर क समत को अवीकार कर रहे
थे, और शैतान तथा उसके वगता के साथ मलकर परमेर क जा को उलझन म डालने का काम कर रहे थे,
जो वग-ेषत संदेश को अपने जीवन म कट कर रही थी।

इस इतहास म उपासका के दो वग ह। अवासी वग तीा करने वाला का उपहास करता है, परतु तीा करने
वाला को भवयाणी क काल-अवधया क ओर पुनः ले जाया जाता है, और वे यह समझने लगते ह क वही
माण, जसने उह 1843 म 2520 और 2300 क समात क पहचान करने के लए ेरत कया था, यह स
करने वाला था क वे 1844 म समात ए।

यप तीा करनेवाला ने इसे पहचान लया था, तौभी वे भु के लए उतने वलत नह थे जतने पहली नराशा
से पहले थे। मयरा क पुकार के संदेश पर वे फर से वलत कए जाएँगे। मयरा क पुकार से पहले ही
तीा करनेवाला ने 1844 को, अथात भवयवाणया के अंत को, समझ लया था।

मयरा क पुकार के संदेश ने तीा करनेवाला को 22 अतूबर, 1844 क पहचान करने क अनुमत दी। उस
जानकारी के साथ, यह केवल 1844 म कसी समय नह था; यह ठक इसी दन था, और उसी ने उस संदेश को
सामय दान क।

या आप इस या को देखते ह? वे शाएँ जो इस अनुभव को उप करती ह, तीन भवयवाणयाँ ह: 1335,
2300, और 2520।

यह समझ लेने के बाद वे यह घोषणा करने लगे, "बाबुल म से नकल आओ।" यही सरे वगत का संदेश है।

आइए हम प रह: ठहरने के समय पर या समात होता है? 1843 के चाट का उपयोग। उहाने इस चाट को एक
ओर रख दया, याक अब वे समझ चुके थे क भु 1844 म आने वाले थे, जबक चाट म 1843 लखा था।
इसलए, उहाने सरे वगत के संदेश के इतहास के लए उस चाट को एक ओर रख दया।



सरे वगत के इतहास म उनका संदेश या बन जाता है? अंतम अनुेद इसक ाया करता है।

इस संदेश के वासी कलीसयाआ म सताए गए। कुछ समय तक जो लोग इस संदेश को हण नह करना
चाहते थे, वे भयवश अपने दय क भावनाआ को वहार म कट करने से रोके रहे; परतु समय बीतने पर
उनक सची भावनाएँ कट हो गइ। वे उस गवाही को मौन कर देना चाहते थे, जसे तीा करनेवाले अपने को
देने के लए बाय अनुभव करते थे—क भवयाणी के कालखंड 1844 तक वतृत थे।

कौन-सी भवयाणी-संबंधी अवधयाँ? 2520, 2300, और 1335। इसी इतहास म यही उनका संदेश है। अब वे
कह रहे ह, “हम समझ गए! ये भवयाणयाँ 1844 तक वतृत होती ह।” मयरा के पुकार के इतहास म उनका
संदेश 2520 और 2300 वषा क भवयाणयाँ ह।

कुछ समय तक, जहाने उस संदेश को हण नह कया था, वे अपने दय क भावनाआ के अनुसार काय करने
से भयवश रोके ए थे; परतु समय के बीत जाने ने उनक वातवक मनोभावनाआ को कट कर दया। वे उस
साय को मौन कर देना चाहते थे, जसे तीा करनेवाले लोग यह अनुभव करते ए देने के लए बाय थे क
भवयाणी क समय-अवधयाँ 1844 तक वतृत थ। वासया ने अपनी भूल—एक वलण भूल—को
पता के साथ समझाया, और वे कारण भी तुत कए जनके आधार पर वे 1844 म अपने भु क तीा
कर रहे थे। उनके वरोधी तुत कए गए उन भावशाली कारणा के व कोइ तक  नह ला सके। तौभी
कलीसयाआ का ोध भड़क उठा; उहाने नय कर लया क वे माण को न सुनगे, और उस साय को
कलीसयाआ से बाहर ही रखगे, ताक अय लोग उसे सुन न सक ।

जब आप 2520 को 2300 दना के संबंध म तुत करते ह, तो मलेराइट इतहास म आपको कलीसयाआ से बाहर
कर दया जाता है, और उस संदेश को चुप कराने का यास कया जाता है।

जहाने वह योत, जो परमेर ने उह दी थी, सरा से रोक रखने का साहस नह कया, उह कलीसयाआ से
बाहर कर दया गया; परतु यीशु उनके साथ था, और वे उसके मुखमडल के काश म आनदत थे। वे सरे
वगत का संदेश हण करने के लए तैयार कए गए थे।” Early Writings, 235–237.

2520 के अययन म वेश कए बना, हम यह दखाने का यास कर रहे ह क एलेन हाइट 2520 पर अपनी
वीकृत क मुहर लगाती ह। यद आप इसे नह देख सकते, तो आपको ाथना करनी चाहए क यीशु आपक आखँा
से परदा हटा द। एलेन हाइट ने कहा क वही माण, जसने उह 1843 क भवयवाणी करने के लए ेरत कया
था, बाद म यह स करने हेतु देखा गया क ये भवयाणी-संबंधी अवधयाँ 1844 म समात इ। वह सदा
भवयाणी-संबंधी अवधया, अथवा संयाआ, का उलेख बवचन म करती ह। 1843 के चाट पर केवल तीन
भवयाणी-संबंधी अवधयाँ ह जो 1843 म समात इ।

जो 1843 म समात होती है, अथात 1335, उसके लए यह आवयक है क वह “figures” और “prophetic
periods” कहने म ाकरणक शुता के लए कम-से-कम दो भवयाणी-संबंधी अवधया का अभाय रखे।
यद तीन ह और आप उनम से एक को हटा द, तब जन दो का वह समथन करती है, वे 2520 और 2300 ही ह, चाहे
कोइ और कुछ भी कहे।

इस इतहास म, जसम 22 अतूबर 1844 को एडवटटा क महान नराशा भी समलत है, भु एक एसेा अनुभव
उप कर रहा था जसम वे कलीसयाआ से बाहर कर दए जा रहे थे, ताक वे मनुया के भाव पर नह, वरन्
परमेर के वचन पर ढ़ होकर खड़े हा। उह उस अनुभव क आवयकता थी, ताक वे यीशु मसीह के साथ
परमपव थान म वेश करने के लए वास धारण कर सक । वह उह स कर रहा था, ताक अनत सुसमाचार
को उसके नकष तक पंचाया जा सके।

अता क गवाही: जेस हाइट और उरयाह मथ



इसके बाद हमारे पास दो अत ह, जेस हाइट और उरयाह मथ। ये वे मुख त ह जनका उलेख आधुनक
धमशाी यह दावा करने के लए करते ह क जेस हाइट ने 1863 म 2520 को अवीकार कर दया था, और
उरयाह मथ ने 1870 और 1880 के दशका म अपने लेखना म उसे अवीकार कया था।

हम 1844 म और उसके थोड़े ही समय बाद लौट रहे ह, ताक देख क जेस हाइट और उरयाह मथ उसी इतहास
का वणन कस कार करते ह, जसका वणन एलेन हाइट ने अभी-अभी कया है। वह भवयाणी-संबंधी
अवधया, भु के अपना हाथ हटा लेने, और भूल को देख लेने क बात करती ह, और ये दोना अत भी एसेा ही
करते ह।

एलेन हाइट “2520” या “सात समय” नह कहत, परतु उरयाह मथ और जेस हाइट एसेा कहते ह। वे यह
प करते ह क इस इतहास म माय भवयवाणी-समयावधयाँ 2520 और 2300 थ।

जेस हाइट, रू एड हेराड, खंड 1, 9 जुलाइ, 1851: “एक आपकता कहता है, ‘म यह वास नह
करता क मयरा का पुकारा अब तक दया गया है।’ हम भी यह वास नह करते क मयरा का पुकारा
हमारे ारा सुना गया है, या क वह कभी सुना जाएगा। मी 25:6 का यह पुकारा, ‘देखो, हा आता है,’ एक
पूव ववाह के इतहास म है। परतु यह नह नकारा जाना चाहए क 1844 क शरद ऋतु म एक पुकारा दया
गया था, और सपूण एडवट समुदाय ारा पूणतः हण कया गया था, जो ात के मयरा के पुकारे से
अ रीत से तुलना रखता है—वशेषकर उनके ारा, जनका उसम अनुभव था।”

जेस हाइट उस इतहास का ववेचन कर रहे ह जसम लोग मयरा के पुकार को अवीकार कर रहे ह और माग से
गरते जा रहे ह। वे इसी के युर म बोल रहे ह और इस इतहास पर चचा करगे।

“वह ठक समय पर आया। ात क पुकार वलब, तथा ऊँघने और सो जाने के तुरत पात् इ। यह हमारे
वलब के बाद, नराश हो जाने पर, और हमारी नत अवथा म हमारे काना तक पचँी। उस पुकार ने दसा
कँुवारया को जगा दया, और उह अपने दीपक ठक करने के लए ेरत कया। यह, आमा क सामय के
साथ, आगमन-जन को जागृत कर गया, और उह एसेे रीत से बाइबल क खोज करने के लए ले गया जैसा
पहले कभी नह कया था, तथा अपने आप को और अपनी सांसारक सप को पूणतः भु के लए समपत
करने के लए ेरत कया। जहाने यह पुकार दी क भु सातव महीने, 1844 म आएँगे, उहाने प प से
देखा क भवयाणी क अवधयाँ उसी समय तक पचँती थ; इसलए, अवधया से तुत कया गया जो
माण यह स करने के लए दया गया था क आगमन 1843 म होगा, वही यह स करता था क वह 1844
म होगा। तब हमने गणना करने क उस रीत म एक ुट देखी, जसने 2300 दना का अंत 1843 म ठहराया
था। जहाने आगमन के व लखा था, उनम से कसी ने भी उसे नह देखा। परमबंध का हाथ उस भूल पर
तब तक आवरण डाले रहा, जब तक क उसे देखे जाने का समय न आ गया। ुट यह थी क 2300 म से पूरे
457 वष घटा दए गए, जससे 1843 शेष रह गया, परतु 457 इसा-पूव के उस वष के उस अंश का कोइ लेखा
नह कया गया था जो उस समय बीत चुका था, जब वह आा नकली थी, जससे 70 सताहा क गणना क
जाती है।”

“हमारे मन उस समय-ब क ओर नदशत कए गए, [1843,] इस तय के कारण क अनेक
भवयाणी-काला क गणना उन वषा से आरंभ करने पर, जह ेतम कालम-नधारक उन घटनाआ क
पूत का वष मानते ह जो उनके आरंभ को चत करने वाली थ, वे सब उसी वष समात होते ए तीत ए।”

अब वह हम उन भवयवाणी-संबंधी कालखंडा के वषय म बताता है, जनके वषय म उनका वचार था क वे 1843
म समात होते ह।

“यह, तथाप, केवल यतः एसेा था।” केवल यतः एसेा क वे 1843 म समात इ। वे पाएँगे क वे
1844 म समात इ।



“हम ‘सात काला,’ अथवा 2520 वषा, क गणना मनशे क बंधुआइ से करते ह, जसे कालगणनाकारा ने बड़े
सवसमत से इसा-पूव 677 म ठहराया है।” ये वही भवयाणी संबंधी अवधयाँ थ जन पर वे वचार कर रहे
थे। “इस अवध के आरभ के लए हमने यही एकमा तथ मानी है जससे हमने कभी गणना क है; और
2520 वषा म से इसा-पूव 677 घटाने पर इवी 1843 शेष रहता था। तथाप, हमने यह नह देखा क, जैसे
2520 वषा को पूरा करने के लए इसा-पूव के पूरे 677 वष और इवी के पूरे 1843 वष आवयक होते, वैसे ही
यह भी हम इस अवध को इवी 1844 के भीतर उतनी र तक बढ़ाने के लए बाय करता, जतनी र इसका
आरभ इसा-पूव 677 के ारभ के बाद आ हो सकता था।”

वे भवयवाणी-संबंधी कालखंड, जनके वषय म कहा गया क “Providence के हाथ ने उसक भूल पर अपना
हाथ रखे रखा,” 2520 को समलत करते थे।

उरयाह मथ: “जब समय AD1843 से आगे बढ़ गया, तब बता ने अपने अपेत उार के वष के वषय म
इ अपनी नराशा के कारणा क खोजबीन आरभ क। तब यह देखा गया क यद उन सभी
भवयाणी-संबंधी अवधया का आरभ BC के उह वषा म माना जाए, जनम हम सदा से उनका आरभ
ठहराते आए थे, तो वे, हमारी कालगणना और उनके आरभ क तथ को सही मान लेने पर भी, मशः 1844
वष के भीतर कसी समय तक पूण नह होत। इस कार, सात काल, अथात् 2520 वष, जनका आरभ
BC677 म आ—महान जुबली, अथात् 2450 वष [न तो 1843 के चाट पर और न ही 1850 के चाट पर
दशत।], जसका आरभ BC607 म आ—और दानयेल के 2300 वष, जनका आरभ BC457 म
आ—इनम से येक उस वष के कसी भाग के बीत जाने के बाद आरभ आ था, जससे उन
भवयाणी-संबंधी अवधया क मशः गणना क गइ; अथात् वे ववध घटनाएँ, जहाने उनके आरभ को
चत कया, उन BC वषा के ारभ के बाद घटी थ। अतः यह आवयक था क वे अवधयाँ AD1844 म
उतनी र तक बढ़, जतनी देर से वे उन BC वषा के आरभ के पात् शु इ थ, जनसे उनक पृथक-पृथक
गणना क जाती है, ताक या तो येक म वषा क संया पूरी हो, अथवा हमारी कालगणना क शुता क
परीा हो सके। परतु इस बात का कोइ सू उपल न था क उन-उन BC वषा म वे ववध अवधयाँ कस
समय आरभ इ थ; और परणामवप, उनके समात-वष के भीतर उनके अंत का समय ठक-ठक
नधारत नह कया जा सकता था।”

उरयाह मथ और जेस हाइट, दोना यह साय देते ह क वे भवयाणी संबंधी कालखंड, जह 1844 म समात
होने वाला माना गया था, 2520 और 2300 वष थे; और वे वही अभतयाँ योग करते ह जो एलेन हाइट ने
Early Writings, पृ 236 और आगे म क ह।

सय क ंखला: वलयम मलर के आरंभक ब “एेसे लोग भी ह जो इमानदारी से मानते ह क
‘बाइबल, और केवल बाइबल,’ सब सांता क मानक है; फर भी वे यह मानते ह क भवयाणी के
कालखंडा म दना के तीक के प म वषा के योग क परंपरा हम मूतपूजक राा से वरासत म
मली है—एेसी राा से जो, जैसा वे कहते ह, परमेर ने अपनी जा को उनसे सब बात उधार लेने क
अनुमत नह दी, बक उनके कुछ भयानक घृणत कामा के कारण उह देश के वामी होने से वंचत
कर दया, और इस कार उह उनक नकल करने से मना कया। इस बहाने के अंतगत, एक समय,
समया और आधे समय को वे तीन वष और छह महीने; बयालीस महीना को भी तीन वष और छह
महीने; और 1260 दना को भी तीन वष और छह महीने ही समझते ह; और दानयेल क सर
सताहा को 490 दन या एक वष, चार महीने, और दस दन ही मानते ह; और 2300 दना को छह
वष, चार महीने, और बीस दन मानते ह। और यद यह उनके लए कोइ लाभ पँचाता है, तो म उह
मान लेने देता ँ; याक मुझे यह पूण वास है क 2300 दन दानयेल क सर सताहा जतने ही
अवय एक नत समय ह।” — Signs of the Times, 15 May 1844, p. 82. वलयम मलर
ने तीकामक भवयाणया म एक दन के लए एक वष के सांत को कसी अय ायामक



वकप पर ाथमकता दी, उसके दो मुख कारण थे। थम, वह यह समझते थे क तीकामक भाषा
का वभाव ही सामाय, शादक अथ हण करने क अनुमत नह देता। पशुआ, सगा, और वच
मत पा से भरे या का सीधा-सीधा अथ नह लया जा सकता; उनका अथ उनके भीतर नहत
तुयताआ के ारा समझा जाना चाहए। इसी कार, जब एेसा कोइ कालखंड उह तीकामक या
के भीतर कट होता है, तो उसे भी उसी तनधक तर पर समझा जाना चाहए। सरा, मलर का
वास था क सर सताह और 2300 दन यीशु मसीह क पहली और सरी आगमन-घटनाआ के
बीच आंतरक सामंजय का नमाण करते ह। सर सताह “तुहारी जा और तुहारे पव नगर के
लये ठहराए गए” थे (दानयेल 9:24) और सीधे मसीह के थम आगमन तक पँचते ह। 2300 दन,
जो उसी दशन का शेष भाग ह, सरे आगमन और पवथान के शुीकरण तक पँचते ह। यद छोटे
कालखंड को वषा म समझा जाए जबक बड़े को शादक दना म सीमत कर दया जाए, तो पूरा संबंध
व हो जाता है। परंतु जब दोना को वष-दन सांत के अंतगत पढ़ा जाता है, तब वे एक ही नरंतर
मसीह-कत रेखा का नमाण करते ह: एक ूस तक पँचता है, और सरा याय तक। मलर के लए,
इसलए, 457 इसा-पूव केवल एक सुवधाजनक ारंभक तथ नह थी। यह वह धुरी थी जो दोना
भवयाणया को बाँधती थी। यह एा 7 क वह आा थी जसने यशलेम को पुनथापत करने
और वथत करने का पूणाधकार दान कया, और इसी कारण दानयेल 9 के लए यही एकमा
आरंभक ब था जो यीशु के बपतमा, उसके ूस पर चढ़ाए जाने, और सुसमाचार के जातया तक
फैलने के साथ पूरी शुता से मेल खाता था। याक दानयेल 8 के 2300 दना और दानयेल 9 के
70 सताहा के बीच आंतरक संबंध था, इसलए वही तथ वाभावक प से 2300 वषा के लए भी
ारंभक ब बन गइ। इस कार, 457 इसा-पूव दोना भवयाणया के लए खड़ा था: एक छोटी, जो
थम आगमन पर समात होती है; और एक बड़ी, जो सरे आगमन क याशा म समात होती है। इस
 से मलर क समय-संबंधी भवयाणी क ंखला कोइ मनमाना नमाण नह थी; यह एक
वथत समवय थी। उसने यदी वथा को सुसमाचार-युग से, मसीह के बलदान को अंतम याय
से, और दानयेल क ारंभक समय-भवयाणी को काशतवाय क अंतम घड़ी तक जोड़ दया।
इसलए 457 इसा-पूव क तथ एक तकनीक ववरण से कह अधक थी। यह उनक संपूण
तक-णाली क वह बुनयादी कड़ी थी, जसके बना वह ंखला, जैसा वे समझते थे, टूट जाती।”

ारभक लेखन, पृ 230: “परमेर ने अपने त”—वगत गएल—“को एक कसान”—वलयम
मलर—“के दय पर भाव डालने के लए भेजा, जसने बाइबल पर वास नह कया था, ताक उसे
भवयवाणया क खोज करने के लए ेरत कया जाए। परमेर के त उस चुने ए पुष के पास बार-बार
आए, उसके मन का मागदशन करने और उन भवयवाणया को उसक समझ के लए खोलने के लए, जो
परमेर क जा के लए सदा से अधकारमय रही थ। सय क ृंखला का आरभ उसे दान कया गया, और
वह कड़ी से कड़ी खोजता आ आगे बढ़ाया गया, यहाँ तक क उसने वमय और शंसा के साथ परमेर के
वचन को देखा। उसने वहाँ सय क एक स ृंखला देखी। वह वचन, जसे उसने अेरत समझा था, अब
अपनी शोभा और महमा म उसक  के सामने खुल गया। उसने देखा क पवशा का एक भाग सरे भाग
क ाया करता है,”—गएल ने उसे वह वध दखाइ जसे हम proof-texting कहते ह, पंत पर
पंत, यहाँ थोड़ा और वहाँ थोड़ा।

गएल ने उसे सय क ंखला का आरभ और माण-पाठ तुत करने क वध दान क।

वलयम मलर, एडवट रू एड सबाथ हेरड, 18 अैल, 1854: “पवशाा के आगे के अययन से म इस
नकष पर पँचा क अयजातया के भुव के सात काल उस समय से आरभ होने चाहए जब यदी मनशे
क बंधुआइ के समय एक वतं जात रहना बंद कर गए, जसे ेतम कालगणक इ.पू. 677 को ठहराते ह;



क 2300 दन सर सताहा के साथ आरभ ए, जनका आरभ ेतम कालगणका ने इ.पू. 457 से माना है;
और क 1335 दन, जो नय का हटाया जाना और उजाड़ करनेवाली घृणत वतु क थापना [दानयेल
12:11] से आरभ होते ह, उनक तथ पोपीय भुव क थापना से मानी जानी चाहए, जो अयजातीय
घृणत वतुआ के हटाए जाने के बाद थापत आ, और जसे, उन ेतम इतहासकारा के अनुसार जनसे म
परामश कर सका, लगभग इ. 508 से दनांकत कया जाना चाहए।”

एलेन हाइट कहती ह क गेयल ने वलयम मलर को सय क ृंखला के आरंभ-ब दए, और वलयम मलर
साय देते ह क उह दए गए तीन आरंभ-ब AD508, 677BC, और 457BC ह। वगत गेयल ारा उह इन
भवयाणया के वे आरंभ-ब दए गए, जहाने मडनाइट ाइ के इतहास को उप कया।

अंतम छल: भवयवाणी क आमा का अवीकार
चयनत संदेश, पुतक 1, पृ 48: “शैतान . . . नरंतर जाली वतुआ को आगे बढ़ा रहा है—ताक लोगा को
सय से र ले जाए। शैतान का अंतम धोखा यही होगा क वह परमेर क आमा क गवाही को नभावी कर
दे।” शैतान का अंतम धोखा भवयवाणी क आमा का नाश करना है।

यद आप इन आधारभूत सया को अवीकार करते ह, तो आप उसी के साथ भवयाणी क आमा को भी
अवीकार कर रहे ह। एलेन हाइट 2520 पर अपनी वीकृत क मुहर लगाती ह। 2520 को अवीकार कजए, और
आप बचे के साथ नान का पानी भी फ क रहे ह।

“शैतान . . . नरंतर जाली वतु को आगे बढ़ा रहा है—ताक सय से र ले जाए। शैतान का अंतम ही छल यह
होगा क वह परमेर के आमा क गवाही को नभावी कर दे। ‘जहाँ दशन नह होता, वहाँ लोग नाश हो जाते
ह’ (नीतवचन 29:18)।” वह भवयाणी के आमा को अवीकार करने के वषय म बात कर रही है और इसी
संबंध म कहती है क यद तुम भवयाणी के आमा को अवीकार करते हो, तो जहाँ दशन नह होता, वहाँ
लोग नाश हो जाते ह। दशन या है? यद तुम भवयाणी के आमा को अवीकार करते हो, तो वह कौन-सा
दशन है जसका तुह अभाव हो जाता है?

“दशन को लख, और पटयाआ पर प लख दे, ताक पढ़नेवाला दौड़ सके।” हबकूक 2:2 (KJV)। यद
आप भवयाणी क आमा को अवीकार करते ह, तो आप 1843 के चाट को अवीकार करने जा रहे ह; और
यद आप इस चाट को अवीकार करते ह, तो आप भवयाणी क आमा को अवीकार कर रहे ह।

“शैतान कौशलपूवक, वभ उपाया से और वभ मायमा के ारा, परमेर क शेष जा का सय साय म
वास डगाने का काय करेगा। टेटमोनया के व एक एसेी घृणा भड़काइ जाएगी जो शैतानी होगी।”
कभी-कभी हम “शैतानी” को भयावह कमा के प म समझते ह, परंतु *Patriarchs and Prophets* म
हम बताया गया है क शैतान संदेह उप करके काय करता है। यही भवयवाणी क आमा और इन आधारभूत
सया के व शैतानी आमण है। यह उन मनुया के ारा होता है जन पर हम वास करना चाहए, और
वही इन संदेहा का संकेत देते ह।

“गवाहया के व एक एसेी घृणा भड़काइ जाएगी जो शैतानी होगी। शैतान के काय इस उेय से हागे क
कलीसयाआ का उन पर से वास डगमगा दया जाए, याक यद परमेर क आमा क चेतावनया,
ताड़नाआ और परामशा पर यान दया जाए, तो शैतान के लए अपनी छलनाआ को वेश कराने और ाणा को
अपने मा म बाँध लेने का माग इतना प नह रह सकता।” Selected Messages, पुतक 1, 48.

जब हम इस वषय को समात पर लाते ह, तब जब सटर हाइट कहती ह क भवय के वषय म हम कसी बात
से भय करने क आवयकता नह है, सवाय इसके क हम भु क अगुवाइ को भूल जाएँ, तो म यह कह रहा ँ क
जस भु क अगुवाइ क वह चचा करती ह, वह टैरग टाइम से लेकर बंद ार तक का इतहास है—वह इतहास जो
“द मडनाइट ाय” शद ारा नपत है। भवय के वषय म हम कसी बात से भय करने क आवयकता नह है,



सवाय इसके क हम यह भूल जाएँ क भु ने मडनाइट ाय के अनुभव म हमारी अगुवाइ कैसे क, और उन
शाआ को भी जो इस अगुवाइ से संब ह। वे शाएँ जहाने इस अनुभव को उप कया, वे तीन समय-संबंधी
भवयवाणयाँ ह, जनका आरंभ उन तथया से होता है जो वगत गैएल ने वलयम मलर को दी थ। भवय
के वषय म हम कसी बात से भय करने क आवयकता नह है, सवाय इसके क हम इन शाआ को भूल जाएँ,
जनम 2520 भी समलत है, जहाने उस मडनाइट ाय के अनुभव को उप कया, जब भु ने मलराइटा को
अनत सुसमाचार के चरम-ब के मायम से मागदशत कया।

पॉडग एड मैगन, पृ 305–306: “एक बात नत है: वे सेवथ-डे एडवटट जो शैतान के वज के अधीन
अपना थान हण करगे, वे सबसे पहले परमेर के आमा क गवाहया म नहत चेतावनया और ताड़नाआ म
अपना वास याग दगे।” आप यद नवा को अवीकार करते ह, तो आप भवयाणी क आमा को
अवीकार कर रहे ह। यद आप भवयाणी क आमा को अवीकार करते ह, तो आप नवा को अवीकार कर
रहे ह। वे साथ-साथ चलते ह। जहाँ भवयाणी क आमा नह होती, वहाँ दशन नह होता।

अधक पूण समपण और अधक पव सेवा के लए बुलाहट दी जा रही है, और दी जाती रहेगी। जो कुछ लोग
अभी शैतान के सुझावा को त कर रहे ह, वे सुध म आएँगे। एसेे भी लोग ह जो वास के महवपूण पदा पर
ह, परतु इस समय के सय को नह समझते। उह यह संदेश दया जाना चाहए। यद वे इसे हण कर, तो
मसीह उह वीकार करेगा और उह अपने साथ सहकम बनाएगा। परतु यद वे इस संदेश को सुनने से इकार
कर, तो वे अपने को अधकार के राजकुमार के काले झंडे के अधीन खड़ा करगे।

मुझे यह कहने क आा दी गइ है क इस समय के लए बमूय सय मानवीय मना पर अधकाधक प प
से कट हो रहा है। एक वशेष अथ म पुषा और या को मसीह का मांस खाना और उसका ल पीना है।
समझ का वकास होगा, याक सय नरंतर वतार का सामय रखता है। सय के द उमकता उन लोगा के
साथ, जो उसे जानने के लए आगे बढ़ते रहते ह, अधक नकट और और भी नकट संगत म आएगे। जब
परमेर के लोग उसके वचन को वग क रोटी के प म हण करगे, तब वे जान लगे क उसका गट होना भोर
के समान नत है। वे आमक सामय ात करगे, जैसे भोजन कए जाने पर शरीर शारीरक सामय ात
करता है।

हम भु क उस योजना को आधा भी नह समझते, जसके ारा उसने इाएल क संताना को मी दासव से
नकालकर जंगल के माग से कनान म पंचाया।

“जब हम सुसमाचार से चमकने वाली द करणा को एक करते ह, तब हम यदी वथा के वषय म
अधक प अंत ात होगी, और उसके महवपूण सया के त हमारी सराहना अधक गहरी होगी। सय
का हमारा अवेषण अभी अपूण है। हमने काश क केवल कुछ ही करण एक क ह। जो तदन वचन के
वाथ नह ह, वे यदी वथा क समयाआ का समाधान नह करगे। वे उन सया को नह समझगे जो
मदर-सेवा के ारा सखाए गए थे। परमेर क अपनी महान योजना के वषय म सांसारक समझ के कारण
उसके काय म बाधा पचँती है। भवय का जीवन उन वथाआ के अथ को कट करेगा, जह मसीह ने,
मेघ-तभ म आादत होकर, अपने लोगा को दया था।” Spalding and Magan, 305–306.

वे एडवटट जो पशु क छाप हण करते ह, शैतान के झंडे के अधीन खड़े होकर, सबसे पहले भवयवाणी क
आमा को अवीकार करते ह।

इस अनुेद म दो वग ह: वे जो यहोवा को जानने के लए आगे बढ़ते ह, उसका मांस खाते और उसका ल पीते रहते
ह, और परमेर के वचन का अययन करते रहते ह; और वे जो एेसा नह करते। सय का वकास समात नह आ
है; वे पवथान क सेवा के वषय म एेसी बात कहगे जो अभी तक नह कही गइ ह। वे मसीह के समय म
वथा-काल के परवतन पर बल दगे, जो मलेराइट समय म ए परवतन का पूवाभास कराता है, और उस
वथा-काल क ओर संकेत करता है जब मसीह मृतका के याय से जीवता के याय म वेश करता है। वे



पवथान के वषय म और इस बात के वषय म कहने को बत कुछ रखगे क वथा-काला के इन परवतना म
भु अपने आमा के उंडेले जाने के ारा अपनी गतया को कस कार चत करता है।

दो और उरण, और हम लगभग समात हो चुके ह।

वे सातव-दन एडवटट जो मयरा क पुकार को अवीकार करते ह, माग से गर पड़ते ह, और भु के उन
मागदशना तथा सातगत शाआ को ठुकरा देते ह जो मयरा क पुकार के इतहास को उप करती ह। यही
वह बात है जससे हम भय करना है—उन शाआ को अवीकार करना और उस अनुभव को न समझना। एसेा
करके, हम भवयाणी क आमा को अवीकार कर रहे ह।

सटर हाइट 2520 पर अपनी वीकृत क मुहर लगाती ह। हम दखाएँगे क 1843 के चाट पर थत अय सया
पर भी वह अपनी वीकृत क मुहर कैसे लगाती ह।

संसार के अंत म, जब यह सब हमारे इतहास म अनत सुसमाचार क पराकाा तक पचँ जाएगा, तब एडवटवाद
उस तीन-चरणीय परीा-या का सामना करेगा जसका पूवाभास वलयम मलर के अनुभव म देखा गया है।

वलयम मलर ने तीन गलतयाँ क: (1) उसने मयरा क पुकार को अवीकार कया और नीचे क  नया क
ओर जाने वाले माग से गर पड़ा। (2) उसके बाद उसने मानवीय भाव, अथात् जोशुआ हाइस, पर भरोसा कया।
(3) उसने सत को अवीकार कया।

एक  उठा: "या उसने सत को अवीकार कया या पवथान को?" उस समयावध म जो शा पृवी के
पवथान से वगय पवथान क ओर परवतत इ, संभव है क मलर ने उसे पूणतः न समझा हो। जब एलेन
हाइट को परम-पव थान म ले जाया गया, तब उसने वाचा के सक म दस आाआ को देखा, और सत क
आा के चारा ओर एक पव आभा थी।

जस वतु को मलर ने अवीकार कया, वह परमेर क वथा—सत—था। अतः मलर ने मयरा क पुकार
को अवीकार कया, फर मनुय-बल पर नभर आ, और तब पशु क छाप को हण कया। यही बात संसार के
अंत म पुनः दोहराइ जाती है।

टेटमोनीज़, खंड 5, पृ 211: "यहाँ हम देखते ह क कलीसया—भु का पवथान—परमेर के ोध के
हार को अनुभव करने म पहली थी। वे ाचीन पुष, जह परमेर ने महान योत दी थी और जो लोगा के
आमक हता के अभरका के प म खड़े ए थे, अपने वास के साथ वासघात कर चुके थे।" वह
यहेजकेल 8 और 9, अथात् मुहर लगाने के वषय पर टपणी कर रही ह। सटर हाइट कहती ह क यहेजकेल
9 म मुहर लगाया जाना वही है जो काशतवाय 7 म मुहर लगाया जाना है। वह 144,000 पर मुहर लगाए
जाने क समयावध क बात कर रही ह। वह कहती ह क जह अभरक होना था, उहाने अपने वास के
साथ वासघात कया था।

“उहाने यह थत हण कर ली थी क हम चमकारा और परमेर क सामय के उस वश गटीकरण क
अपेा नह करनी चाहए जैसी पूवकाल म होती थी। समय बदल गया है।” उनक पहली भूल यह थी क उहाने
मयरा के पुकार का वरोध कया, यह कहते ए, “मयरा के पुकार के इस इतहास म जो कुछ आ, वह
फर से नह दोहराया जाता।” वे पथ से गरते जा रहे ह।

“ये वचन उनके अवास को ढ़ करते ह, और वे कहते ह: भु न तो भलाइ करेगा, न ही बुराइ करेगा। वह
अपनी जा पर याय करने के लए अयत दयालु है। इस कार ‘शांत और सुरा’ उन मनुया क पुकार है जो
फर कभी अपनी वाणी तुरही के समान ऊँची नह करगे, ताक परमेर क जा को उनके अपराध और याकूब
के घराने को उनके पाप दखाएँ। ये गूँगे कुे, जो भाकना नह चाहते थे, वही अपमानत परमेर के धमसंगत
तशोध का अनुभव करते ह। पुष, युवतयाँ, और छोटे-छोटे बचे सब के सब एक साथ नाश हो जाते ह।”



टेटमोनीज़, खंड 5, 211.

यमयाह ने वलयम मलर क सरी वफलता के वषय म कहा, “यहोवा या कहता है: शापत है वह मनुय जो
मनुय पर भरोसा रखता है, और शरीर को अपना भुजबल बनाता है, और जसका दय यहोवा से हट जाता है।”
यमयाह 17:5 (KJV)। यद तुम कसी मनुय पर भरोसा रखते हो, तो तुहारा दय यहोवा से हट जाता है।

अंत म पहली अवीकृत आधी रात क पुकार है, जो परमेर क शत के कट होने क पुनरावृ है। सरी है
शरीर पर आत होना। तीसरी है रववार का कानून।

केवल दो ही वग हो सकते ह। येक दल पर प प से या तो जीवते परमेर क मुहर लगी इ है, अथवा पशु
या उसक मूरत का चह। आदम का येक पु और पुी अपने धान के प म या तो मसीह को, या बरअबा
को चुनता है। और जो सब अपने को अवासी प म रखते ह, वे शैतान के काले वज के अधीन खड़े ह, और
उन पर मसीह को अवीकार करने तथा उसका अपमानपूवक उपयोग करने का दोष लगाया जाता है। उन पर यह
भी आरोप है क वे जान-बूझकर जीवन और महमा के भु को ूस पर चढ़ा रहे ह। रू एड हेराड, 30
जनवरी, 1900।

एक बात नत है: वे सेवथ-डे एडवटट जो शैतान के वज के अधीन अपना प हण करते ह, सबसे पहले
भवयाणी क आमा म अपना वास याग दगे।

एडेवटवाद उस तीन-चरणीय परीा-या को दोहराता है जसम वलयम मलर असफल रहे। परतु वगत मलर
को उठाने और उह उनके उारकता के पास घर ले जाने के लए तीा कर रहे ह। जो एडेवटवादी पशु क छाप को
हण करते ह, उनके लए वे तीा करने वाले वगत नह ह।

“बार-बार मुझे यह दखाया गया है क परमेर क जा के अतीत के अनुभवा को मृत तय नह समझा जाना
चाहए। हम इन अनुभवा के अभलेख के साथ एसेा वहार नह करना है जैसा हम पछले वष क
पंचांग-पुतका के साथ करते ह। इस अभलेख को मरण म रखा जाना है, याक इतहास अपने आप को
दोहराएगा।” Publishing Ministry, 175.

हम मयरा क पुकार को मरण रखने क आवयकता या है? याक इतहास क पुनरावृ होने जा रही है। इस
इतहास म, जो संदेश हलाए जाने का कारण बनेगा, वह 2520 और 2300 है; इसी के कारण लोग कलीसयाआ से
बाहर नकल जाएगे।

पर या यह इतहास, मयरा क पुकार, वातव म दोहराया जाने वाला है, या यह केवल कोइ इतहास मा है? इस
अगले उरण पर यान दीजए:

एक संसार है जो ता म, छल और म म, यहाँ तक क मृयु क छाया म पड़ा आ है,—सोया आ, सोया
आ। कौन ह जो उह जगाने के लए आमा क सव-पीड़ा अनुभव कर रहे ह? कौन-सी वाणी उन तक पचँ
सकती है? मेरा मन भवय क ओर ले जाया गया, जब संकेत दया जाएगा, “देखो, हा आता है; उससे भट
करने के लए नकलो।” परतु कुछ लोग अपने दीपका क पूत के लए तेल ात करने म देर कर चुके हागे,
और तब वे बत देर से यह पाएँगे क चर, जसका तनधव तेल करता है, हतांतरत नह कया जा
सकता। रू एेड हेरड, 11 फ़रवरी, 1896.

मयरा क पुकार का यह इतहास अरशः पुनः दोहराया जाता है।

एलेन हाइट समझती थ क 2520 एक वैध समय-संबंधी भवयवाणी थी और यह क भु ने इसका उपयोग
वलब के समय को उप करने के लए कया, उस नराशा को उप करने के लए, जसने वह अनुभव नमत
कया जसने पुषा और या को वास के ारा मसीह के साथ परमपव थान म वेश करने के लए तैयार
कया।



हमने अभी तक बाइबल से 2520 को स करने का यास नह कया है। हबकूक क दो पटयाआ के इस
अययन म, हम पहले यह प करना चाहते ह क एलेन हाइट उन सांता का समथन करती ह जह आज
एडवटम ारा अवीकार कया जा रहा है; तपात हम बाइबलीय अययन क ओर बढ़गे।


